1911 GRIP SCREW BUSHINGS - GRIP SCREW BUSHINGS, STAINLESS

Whether you're building a custom 1911 or just upgrading grips, these
high-quality, economical replacement grip bushings will provide a secure,
neat-looking installation.

Attributes

Name: GRIP SCREW BUSHINGS, STAINLESS
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000141

Mfr. No.: 11381

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 841370101894

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir 1911 Grip Screw Bushings

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 Grip Screw Bushings von EGW. Diese hochwertigen
Ersatzgriffbuchsen sind ideal, um Ihre 1911Pistole zu verbessern oder eine malRgeschneiderte Waffe zu bauen. Um
sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Produkte den Sicherheitsstandards der EU entsprechen.

® |nformieren Sie sich Uber mégliche Gefahren und Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung von Grip
Screw Bushings.

* Uberprifen Sie regelmaRig, ob es Riickrufaktionen fiir das Produkt gibt. Halten Sie sich tiber die
Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Grip Screw Bushings nur fur die vorgesehenen Modelle: Government, Commander und
Officers.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation sauber und frei von Schmutz sind.

* Uberpriifen Sie die Buchsen auf Beschadigungen, bevor Sie sie installieren. Beschadigte Teile konnen zu
Sicherheitsrisiken fuhren.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféahrdeten Gruppen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

2. Installation:

® Entfernen Sie die alten Griffbuchsen vorsichtig, um Beschadigungen am Griff oder anderen Teilen der
Waffe zu vermeiden.

® Setzen Sie die neuen Grip Screw Bushings in die vorgesehenen Offnungen ein. Achten Sie darauf, die
Buchsen gleichméfig und ohne GbermafRigen Druck einzudrehen.

* Uberpriifen Sie, ob die Buchsen fest sitzen und keine Spielraume bestehen. Eine korrekte Installation
ist entscheidend flr die Sicherheit.

3. Verwendung:
® Nach der Installation sollten Sie die Waffe auf korrekte Funktion und Sicherheit testen, bevor Sie sie

verwenden.
® Achten Sie darauf, dass die Buchsen wahrend des Gebrauchs nicht locker werden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benétigte Grip Screw Bushings gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den 1911 Grip Screw Bushings kdnnen Sie sich an den Hersteller
oder den Handler wenden, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



1911 Grip Screw Bushings Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Screw Bushings. These highquality, economical replacement grip bushings
are designed for use with custom 1911 builds or for upgrading existing grips. This safety instruction guide aims to
ensure safe usage and installation in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.

Ensure that the product is suitable for your specific model of 1911 (Government, Commander, Officers).
Inspect the product for any visible damage or defects before installation.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any issues during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the grip bushings with compatible grip screws.

Avoid overtightening the grip screws to prevent stripping the threads.

Use appropriate tools (e.g., screwdrivers) that fit the grip screws to avoid injury.

Wear safety glasses during installation to protect your eyes from metal shavings or debris.
Ensure that your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools: screwdriver, grip screws, and the grip bushings.
® Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Installation Steps:

Remove the existing grips from your 1911 by unscrewing the grip screws.

Carefully take out the old grip bushings from the frame.

Insert the new 1911 Grip Screw Bushings into the frame, ensuring they are seated properly.
Align the grips with the bushings and insert the grip screws.

Tighten the grip screws gently, ensuring not to overtighten.

3. Postinstallation:
® Doublecheck that the grips are secure and properly aligned.

® Perform a visual inspection of the installation to ensure everything is in place.
® Test the grip by holding the firearm to ensure comfort and stability.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or damaged grip bushings and screws in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains metal components; check for recycling
options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the EU contact point for safety inquiries.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and effective installation of the 1911
Grip Screw Bushings. Always prioritize safety and proper handling practices when working with firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Bushings de Tornillo de Empufiadura EGW para tu 1911. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una instalacién segura y un acabado atractivo. Para garantizar una experiencia de uso segura y
satisfactoria, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en perfecto estado antes de su uso. Inspecciona los bushings en busca de
cualquier dafio o defecto.

Utiliza siempre los bushings de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar riesgos de
seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

® Verifica regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza herramientas adecuadas y de buena calidad para la instalacién de los bushings.

Asegurate de que las roscas exteriores e interiores estén limpias y libres de suciedad antes de la instalacion.
No fuerces los bushings en su lugar; esto podria causar dafios a la empufiadura o al bushing mismo.

Si sientes resistencia al instalar, revisa que estés utilizando el tamafio correcto de bushing y que las roscas
estan alineadas correctamente.

Usa gafas de seguridad durante la instalacion para proteger tus ojos de posibles fragmentos o desechos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Reune las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y un par de pinzas, si es necesario.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

Instalacién:
Retira los tornillos de la empufiadura existente.
® Quita las empufiaduras viejas y limpia la superficie donde se instalaran los nuevos bushings.
® |nserta los nuevos bushings en los orificios correspondientes, asegurandote de que las roscas
exteriores encajen adecuadamente.
Utiliza el destornillador para apretar suavemente los bushings. No los aprietes en exceso.
® Vuelve a colocar las empufiaduras y aseguralas con los tornillos.
Uso:

Una vez instalados, asegurate de que los bushings estén firmes antes de usar el arma.
Realiza una verificacion periodica para asegurarte de que no haya aflojamiento de los bushings
durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

Si decides desechar los bushings, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos metalicos.

No los arrojes a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Mantén los productos fuera del alcance de nifios y mascotas hasta que sean desechados adecuadamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, te recomendamos que contactes
a un profesional o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y la
descripcién de cualquier problema que hayas encontrado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu
1911 con confianza y tranquilidad.



Guide de Sécurité pour les Bushings de Vis de
Poignée 1911 EGW

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser les bushings de vis de poignée 1911 EGW en toute
sécurité. Il est important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état des bushings et remplacezles si vous constatez des signes d'usure ou de
dommage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'installation, utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les bushings ou les poignées.
Evitez d’appliquer une pression excessive lors de l'installation pour ne pas endommager les filetages.
Assurezvous que les bushings sont bien fixés avant d'utiliser I'arme pour éviter tout accident.

Ne tentez pas d'utiliser les bushings si vous n'étes pas sir de leur état ou de leur installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé a molette et un tournevis.
® Vérifiez que lI'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Installation des Bushings
® Retirez les anciennes vis de poignée et les bushings usés.
® Insérez les nouveaux bushings dans les poignées, en vous assurant qu'ils sont bien alignés.
® Utilisez la clé a molette pour visser doucement les bushings en place. Ne forcez pas.
® Une fois installés, vérifiez que les bushings sont fermement en place.

3. Vérification Finale

® Assurezvous que les vis de poignée sont correctement fixées.
* Testez la solidité des poignées en exergant une légére pression.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les bushings usés dans la nature.

® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.

® Siles bushings sont endommageés, placezles dans un conteneur de déchets approprié pour éviter toute
blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir un usage sdr et efficace des bushings de vis de poignée 1911
EGW. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Bussole per
Guancette EGW

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bussole per Guancette EGW. Questo prodotto € progettato per garantire un'installazione
sicura e un aspetto ordinato delle impugnature del tuo 1911. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le bussole esclusivamente per il montaggio delle impugnature del 1911.
Controlla regolarmente le bussole per segni di usura o danni.

Non utilizzare le bussole se presentano segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segui sempre le istruzioni di installazione per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione quando lavori con strumenti e accessori per evitare lesioni agli occhi.
Utilizza attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione delle bussole.
Non forzare le bussole durante l'installazione; se non si avvitano facilmente, controlla che non ci siano detriti o
danni.

® Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
® Controlla che le bussole siano complete e non danneggiate.

2. Installazione:
® Posiziona la bussola nel foro della guancetta.
® Utilizza un cacciavite appropriato per avvitare la bussola in posizione.
® Assicurati che la bussola sia ben fissata, ma evita di stringere eccessivamente per non danneggiare il
materiale.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che le guancette siano saldamente fissate e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e bussole per guancette devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é fondamentale per garantire un uso corretto e sicuro delle Bussole per
Guancette EGW. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Uchwyty EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tulei uchwytéw EGW do Twojego modelu 1911. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z
mysla o bezpieczenhstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan tulei uchwytow przed i po uzyciu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem tulei uchwytéw, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio dopasowane.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tulei.

Podczas instalacji uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas instalacji lub konserwaciji.

Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami zrgcymi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret, klucz i tuleje uchwytow.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja tulei uchwytéw:
®* Wyjmij stare tuleje, jesli sg zainstalowane.

* Wkreé nowe tuleje uchwytéw w otwory za pomoca odpowiednich narzedzi.
® Sprawdz, czy tuleje sg dobrze osadzone i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj uchwytéw zgodnie z przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj, czy tuleje sa w dobrym stanie.
* W przypadku jakichkolwiek problemdw skontaktuj sie z profesjonalistg.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj stare tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Stal nierdzewna moze by¢ poddana recyklingowi, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki surowcow
wtérnych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tulei uchwytow EGW, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.



1911 Grip Screw Bushings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut 1911 Grip Screw Bushings tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu parantamaan 1911pistoolisi
kahvoja ja tarjoamaan turvallinen ja siisti asennus. Taman kayttdoppaasi avulla varmistat tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa 1911mallissasi (Government, Commander, Officers).
Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttéa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd tydskentelyymparistd on hyvin valaistu ja siisti.

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja k&sineitd, asennuksen aikana.
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Tarkista, etta kaikki kierteet ovat puhtaita ja ehjid ennen kayttoa.

Ala kayta voimaa, jos osa ei istu paikoilleen helposti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® Tarkista, etté kaikki bushings ovat ehjia ja puhtaita.

2. Asennus:

Poista vanhat kahvat ja kierteet varovasti.

Aseta bushings paikoilleen kierteiden péaalle.

Kierrd bushings varovasti paikalleen kayttden sopivaa tydkalua.
Varmista, ettd bushings ovat tukevasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto:
® Asenna kahvat takaisin bushingsien péaalle.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
® Testaa pistoolin toiminta varmistaaksesi, etté kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vanhojen osien havittdmiseksi.
® Valta osien havittamista tavallisessa jatteessd, jos ne sisaltavat kemikaaleja tai muita vaarallisia aineita.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi
littyvét tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Grip Screw Bushings
EGW Grip Screw Bushings, Stainless

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Grip Screw Bushings frdn EGW. Dessa bussningar ar designade for att ge en saker och
hallbar installation av grepp pa din 1911pistols ram. For att sakerstélla en saker anvandning och for att félja EU:s
allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR), vanligen las noggrant igenom fdljande sékerhetsinstruktioner och
riktlinjer.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att bussningarna ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.
Anvand alltid ratt verktyg for att installera eller ta bort bussningarna.

Undvik att 6verdriva atdragningen av bussningarna for att férhindra skador.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig sjalv.
Forvara produkten pa en saker plats for att forhindra oavsiktlig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla nédvandiga verktyg (skruvmejsel, tAng, etc.).
® Kontrollera att du har ratt typ av bussningar fér din 1911modell (Government, Commander, Officers).

2. Installation:

Ta bort det befintliga greppet fran pistolen.

Skruva ut de gamla bussningarna med hjalp av rétt verktyg.

Inspektera omradet for eventuella skador eller skrap.

Installera de nya bussningarna genom att skruva in dem i de befintliga halen. Se till att:
® Ytgangorna ar .236"60 tpi.
® |nre gangorna ar .150"50 tpi.

e Atdra bussningarna forsiktigt, men undvik att éverdriva.

3. Montering av grepp:

* Satt tillbaka greppet pa pistolen och sakerstall att det sitter ordentligt.
® Kontrollera att alla skruvar &r atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

4. Efter installation:

® Kontrollera att greppet ar stabilt och att bussningarna sitter fast.
® Utfor en funktionstest av vapnet for att sékerstélla att allt fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes. Det ar
viktigt att ha en kontaktpunkt for sakerhetsforfragningar i EU.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far en positiv
upplevelse med dina nya 1911 Grip Screw Bushings.



Navod k bezpe€nému pouzivani 1911 GRIP SCREW
BUSHINGS EGW GRIP SCREW BUSHINGS,
STAINLESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 GRIP SCREW BUSHINGS od spole€nosti EGW. Tento produkt je navrZen tak,
aby zlepSil bezpecnost a funkénost vaseho 1911 pistolového gripu. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouZzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
® Dbejte na to, abyste produkt uchovavali mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s grip bushings noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni o¢i.

PFi instalaci pouzivejte vhodné nastroje a techniky, abyste pfedesli zranéni.

Ujistéte se, Ze jsou bushings spravné utahnuty, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.
Nikdy nepouzivejte grip bushings, pokud jsou viditeIné poSkozené nebo maiji praskliny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zaijistéte, aby byl vas 1911 pistol bez naboje a bezpecné vybity.
® Pfipravte si potfebné nastroje: Sroubovak, momentovy kli€¢ a ochranné bryle.

2. Odstranéni starych bushings:

® Pomoci Sroubovéku opatrné odstrarite stavajici grip screws.
® QOpatrné vyjméte staré grip bushings z ramu pistole.

3. Instalace novych bushings:

® Viozte nové EGW grip bushings do otvor(l pro bushings v rdmu pistole.
® Pomoci momentového kli¢e utdhnéte bushings na doporuceny utahovaci moment (viz specifikace
vyrobce).

N

. Instalace gripu:

® Pripevnéte grip k rdmu pistole pomoci novych grip screws.
® Ujistéte se, Ze je grip bezpe€né a spravné namontovan.

5. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pevné utazené a spravné umisténe.
® Provedte test funkcnosti bez naboje, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti produktu bezpecéné odstranény a nezpisobily zadné nebezpedi pro
Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani 1911 GRIP SCREW BUSHINGS.
Veéfime, ze vam tento produkt poskytne dlouhou a spolehlivou sluzbu.



